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GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF .NO. : 315620 03.03.2025-09:07
’ Page 01.1
VENDOR  “-PLANT: 0207 RECIPIENT -PLANT-CUST: UNLOADING POINT: 14248
-NO: -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT s.r.o. GF ﬁ?“p A. SHIPPING TYPE:  Truck Forwardi
perinsks Gesta 282\ @ LNA akanLAMINI 4 CARRIER: BARI
SK-044 58 KOSIGE: ggk% ,ﬂqoﬁb‘% 70026 MODUGNO ~NUMBER:
yRletE e, ¢ 5 SHPMT-GRS WEIGHT: 2.053
\ia ’ )
& MR 0L CONTAINER 10:  AAG880Z
Q
DN-NO REF.NO. -CUST. R al Qy UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD .NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR con ¥ “antta ADDIT .DATA-VENDOR
-ITM PACK. MATL"{\HDQYJ ﬁUM ou:ﬁi‘\ MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
asuq
7336599 251003926?“‘ 224 PC / Shift Drum 01 Asm 4500705273
03.03.2025 2510039203 GETRAG Sonstige
010 P: 1~ X 224 TBA-550446 )| T o he b 3 -
7336600 2517055100 900 PC / Thrust Washer 4500705273
03.03.2025 2517055100 GETRAG Sonstige
010 P: L~ X 900 TBA-650446 § \’73LK [«éﬁﬁ; qu;“.
: i &
7336601 2517068300 3.200 PC / Connecting Sleeve 4500705273
03.03.2025 2517068300 GETRAG Sonstige
010 P: ] ~ X 3.200 TBA-550446 () | ¢
Co\ZALELS + ~
7336602 2517200507 2.760 PC / Inner Rotor CAP 4500705273
03.03.2025 2517200507 GETRAG Sonstige
010 P: 1 - X 2.760 TBA-550446 (| 4+ l/ Ub \>
- 1
7336603 2517200600 1.104 PC / Outer Rotor CAP 4500705273
03.03.2025 2517200600 GETRAG Sonstige o _
010 P: = X 1.104 TBA-550446 { O | 31)! L @(fi?
7336604 2517201301 12.000 PC / Gasket 4500705273
03.03.2025 2517201301 GETRAG Sonstige o
010 P: 1- X 12.000 TBA-550446 ‘;’J V3 [45 LC}
) o ©
7336605 2517201907 2.160 PC / Inner Rotor CCP 4500705273
03.03.2025 2517201907 GETRAG Sonstige . _
010 P: 1- X 2.160 TBA-550446  ~ 120 | 2/ (
30155 Lgbb \
7336606 2517204200 720 PC / Rotor Housing CAP 4500705273
03.03.2025 2517204200 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 720 TBA-550446 )U I > L/' G E\L
BRVYY
7336607 2517204600 560 PC / Bottom Cover CCP 4500705273
03.03.2025 2517204600 GETRAG Sonstige e
010 P: 1 - X 560 TBA-550446 fB‘J’ \ 992 | Z}(,
Jd W© \/
7336608 2517204700 1.408 PC / Rotor Housing CCP 4500705273
03.03.2025 2517204700 GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 1.408 TBA-550446 C\Q (2 [ |
s b N3
- QUANTITY CHEEK; GOODS CHECK:
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1 Odosielatel (i , ad , stat) %
2 b her (Mo adree—s, Land) @ MEDZINARODNY NAKLADNY LIST ¢.
Magna PT, s.r.o. \\ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. SK G2503030010
Pe” nSka ceSta 282 A Tato preprava podlieha, i ked bolo dohodnuté inak, podmienkam Dohovoru CMR
O44l‘ g o prepravnej zmluve v v mezindrodnej cestnej doprave
™ Diese Beférderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den
~ Besti des Ubereinkommens iiber den Befrderungsvertrag im

KeCh nec © Immungerrr‘\teisnati::l\'e‘n Strassengiterverkehr (CMR)
SK

2 Prijemca (meno, adresa, Stat) opravca (meno, adresa, sta
Empfanger (Name, Adresse, Land) Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)
Magna PT S.p.A
Via Del Ciclamini 4 Y NE Py,

[ \?Kéf“ _adsiavy 270,
Delny 7ad 1356 4

70026 Modugno 48 3 Btorove Kogy 7"
Italy 46 454 268 ICDPH:W

3 Miesto vykladky tovaru alsi dopravcovia (meno, adresa, sta

a
und
e

1 = 15 21 + 22 Stark umrandete Teile sind vom Frachtfiihrer auszufil

Odesielatel musi zodpovedné vyplnit

Ausladestelle des Gutes

Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)

Miesto / Ort MOdugno

Stat/ Land Italy

4 Miesto a datum nakladania tovaru
Einladestelle des Gutes und Datum

Kechnec

Miesto / Ort
-

Stat/ Land SK

'yhrady a poznamky dopravcu
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers

Détum / Datum 3/3/2025

5 Pripojené doklady
Beilegende Dokumente

315619,315620

6 Signoa cislo TPocet baten! B Drun oba 9 Oznacenie tovaru
Zeichen und Nr. Anzahl der Kolli Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes

33 pallets with parts

pups el cr

A n
Statistische Nr. Bttogewicht kg

20,454

pray

Umfang m’

UN cislo Oficidlne pomenovanie Trieda
UN Nummer Ofiziele Benennung Klasse

Obalova skupina ADR
Verpackungsgruppe ADR

13 Pokyny odosielatela (colné a iné formality)
Anweisungen des Absenders (Zoll - und sonstige Formalitaten)

14 Dobierka
Nachnahme

15 Pokyny na platenie dopravného

Anweisungen iiber die Frachtverrechnun,

mena waRmng

a tarchu: ansle !'e
i Zu zahlen vom Absender

premen
mpfanger

opravné-Fracht

polu na zaplatenie

nsgesamt zu bezahl.

20 Osobitné dojednania

Besondere Vereinbarungen

latené / Frei

24 Tovar prevzal
Gut empfangen

3/3/2025

Podpis a peciatka odosielatela

Unterschrift und Stempel des Absenders

25 ECV vozidla / fahaéa rivesu / ndvesu

am,

Datum
Datum

(Podpis a peciatka prijemcu)

Unterschrift und Stempel des Empfangers)

AA6880Z BLO92YP

26 _Ujitoéna hmotnost udite¢nd hmotnost

27_Cislo DZW. 28 Cislo jazdy

29 Hraniéné prechody

Potvrdenie o odovzdani colného tranzitniho da
Zolitransitdokument empfanie

30 _V3etky sprievodné doklady

31 _Rozne




